[# WPH-200W-007

LED High Bay 200W 1-10V SQLI G H T

Vazeny zakazniku, dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Pozorné si prectéte ndsledujici pokyny a dodrzujte je, aby vam slouzil
bezpetné a k plné spokojenosti. Pfedejdete tak jeho nespravnému pouziti ¢i poSkozeni. Zabrarite neodborné manipulaci s timto
pfistrojem a vidy dodrZujte zasady pouZivani elektrospotrebicl. Navod k poufZiti peclivé uschovejte. MontaZz muizZe provadét pouze
kvalifikovany pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sbh. v platném znéni, minimalné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky ¢. 50/1978

Sb., v platném znéni.

TECHNICKE PARAMETRY
Model

Vstupni napéti
Vystupni napéti
Frekvence
Jmenovity vykon
Material
Svitivost
Svételny tok
Provozni teplota
Chromati¢nost
Rozméry svitidla
Uhel vyzatovani
Ochrana IP

Vykresleni barev

WPH-200W-007
AC220~240V

DC 70V-130V / 180V-260V
50/60 Hz

200 W

Hlinik

140Lm/W
28000Lm

-30°C ~ +50°C
5000K

@320 x 172,38mm
120°

IP65

>80ra

Baleni obsahuje:

1 ks LED svétlo High Bay
1 ks Navod

1ks Instalacni krouzek

Svételny zdroj tohoto svitidla je nevyménitelny, po skonceni Zivotnosti je tfeba vyménit
svitidlo celé a zlikvidovat jej na misté pro to uréeném. Tento produkt obsahuje svételny
zdroj, ktery z konstrukénich diivod(l nelze vyjmout pro ovéfeni, a proto je cely produkt
povazovan za svételny zdroj. Privodni kabel nelze vyménit, je-li poskozeny, zatizeni

nesmi byt nadale pouzivano.

VAROVANI
1. Pred instalaci si peclivé prectéte navod k obsluze.
2. Instalaci svitidla povérte pouze kvalifikovanou osobu z oboru nebo odborného technika.
3. Pred instalaci zkontrolujte, zda mistni rozsah napéti odpovida pracovnimu napéti svitidla.
4. Pokud dojde k poskozeni svitidla, mél by jej vyménit dodavatel, servisni zastupce nebo kvalifikovana osoba.
5. Chrante svitidlo pred ohném, prepétim a vibracemi.
6. Dbejte zvysené opatrnosti, aby nedoslo k pozaru, nebo urazu elektrickym proudem.
INSTALACE
Zavéseni
1. 2.

P/

Vyvrtejte otvor do stropu a nainstalujte hak.

] 4 Ac220~240v
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Pfipojte kabely.
Hnéda — L, Modra — N, Zluta/zelenad — zem.
Zavéste svitidlo. Dbejte na vodotésné zpracovani.
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S@LIGHT
LED High Bay 200W 1-10V

Vazeny zdkaznik, dakujeme vdm za zakupenie ndsho vyrobku. Pozorne si precitajte nasledujlice pokyny a dodrziavajte ich, aby vam sluzili
bezpecne a k vasej plnej spokojnosti. Zabrani sa tak zneuzitiu alebo poskodeniu. Vyvarujte sa neodbornej manipuldcie s tymto spotrebi¢com
a vidy dodrzZiavajte pokyny na pouzivanie elektrickych spotrebi¢ov. Navod na poufZitie si starostlivo uschovajte. Montaz moze vykonavat len

kvalifikovany pracovn

ik s kvalifikaciou podla vyhlasky ¢. 50/1978 Zb. v zneni neskorsich predpisov, minimalne pracovnik, ktory ma znalosti

podla § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

TECHNICKE PARAMETRE

Model

Vstupné napitie
Vystupné napatie
Frekvencia
Menovity vykon
Material
Svietivost
Svetelny tok
Prevadzkova teplota
Chromatickost
Rozmery svietidla
Uhol luca
Ochrana IP

Zobrazenie farieb

WPH-200W-007
AC220~240V

DC 70V-130V / 180V-260V
50/60 Hz

200 W

Hlinik

140Lm/W
28000Lm

-30°C ~ +50°C
5000K

@320 x 172,38mm
120°

IP65

>80ra



Balenie obsahuje:

1 ks LED High Bay Light
1 ks Navod

1 ks instalacny kruzok

VAROVANIE

Svetelny zdroj tohto svietidla je nevymenitelny, po skonceni Zivotnosti je potrebné
vymenit svietidlo celé a zlikvidovat ho na mieste pre to uréenom. Tento produkt
obsahuje svetelny zdroj, ktory z konstrukénych dévodov nie je mozné vybrat pre
overenie, a preto je cely produkt povaZovany za svetelny zdroj. Privodny kabel nie je
mozné vymenit, ak je poSkodeny, zariadenie nesmie byt nadalej pouZivané.

1. Pred instalaciou si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.

ounkwnN

INSTALACIA

Zavesenie

InStaldciu svietidla zverte len kvalifikovanej osobe v danej oblasti alebo odbornému technikovi.

Pred instalaciou skontrolujte, ¢i rozsah miestneho napatia zodpoveda prevadzkovému napatiu svietidla.
Ak je svietidlo poskodené, mal by ho vymenit dodévatel, servisny zastupca alebo kvalifikovana osoba.
Chrante svietidlo pred pozZiarom, prepatim a vibraciami.

Zachovdévajte maximalnu opatrnost, aby ste zabranili vzniku poZiaru alebo Urazu elektrickym prudom.

Vyvrtajte do stropu otvor a nainstalujte hak.
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Pripojte kable.
Hneda - L, Modra - N, ZItd/Zelend - zem.

Zaveste svietidlo. Zabezpecte vodotesnu Upravu.
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Stmievanie 1-10 V
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[N WPH-200W-007

LED High Bay 200W 1-10V

accordance with Section 5 of Decree No. 50/1978 Coll., as amended.

TECHNICAL PARAMETERS
Model

Input voltage

Output voltage
Frequency

Rated power

Material

Luminance

Luminous flux
Operating temperature
Chromaticity
Dimensions of the luminaire
Beam angle

IP protection

Colour rendering

The package contains:
1 pc LED High Bay Light
1 pc Instructions

1 pc Installation ring

WPH-200W-007
AC220~240V

DC 70V-130V / 180V-260V
50/60 Hz

200 W

Hlinik

140Lm/W
28000Lm

-30°C ~ +50°C
5000K

@320 x 172,38mm
120°

IP65

>80ra

The light source of this luminaire is non-replaceable, at the end of its service life the
entire luminaire must be replaced and disposed of in a designated place. This product
contains a light source that for design reasons cannot be removed for verification and
therefore the entire product is considered a light source. The power cord cannot be

S@LIGHT

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully and follow them to serve you
safely and to your full satisfaction. This will prevent misuse or damage. Avoid unprofessional handling of this appliance and always
observe the electrical appliance usage guidelines. Keep the instruction manual carefully. Installation may only be carried out by a
qualified worker qualified in accordance with Decree No. 50/1978 Coll., as amended, at least a worker who is knowledgeable in

replaced if damaged, the unit must no longer be used.

WARNING

1. Read the operating instructions carefully before installation.

2. Have only a qualified person in the field or a professional technician install the luminaire.

3. Before installation, check that the local voltage range matches the operating voltage of the luminaire.

4. If the luminaire is damaged, it should be replaced by a contractor, service representative or qualified person.
5. Protect the luminaire from fire, overvoltage and vibration.

6. Use extreme caution to prevent fire or electric shock.

INSTALLATION

Hanging

1. 3.

Drill a hole in the ceiling and install the hook.

Hang the luminaire.

Connect the cables.

Ensure waterproof treatment.

Brown - L, Blue - N, Yellow/Green - ground.
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WIRING DIAGRAM
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Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, Ceska republika.



